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IZHAJA VSAK DAN 
Jnfl ob nedeljah in praznikih ob 5., ob ponedeljkih ob 9. zjutraj, 
I*osumičnc š f v . se proda ja jo po 3 n v č . (6 stot .) v mnogih 
ln.fcakaruah v Trs tu in okolici . Gorici , K r a n j u . Š t . Petru, 
Pos to jn i , Sežani , Nabrežini . Sv . Luc i j i , Tolminu. Ajdov-
Aiini, Dornbergu itd. Zas tare le Ste?. po 5 nvč. (10 stot .) 
OGLASI S E RAČUNAJO NA MILIMETRE v širokosti 1 
kolone. C E N E : Trgovinski in obrtni oglasi po 8 s t . mm. 
osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
2 0 st mm, Za ogla«e v tekstu lista do 5 vrst 20 K, v?aka 
o«ji«i;iljna vrsta K Mali oglasi po 4. stot . beseda, naj-
manj pa 10 stot . Oglase spre jema Inseratni oddelek uprave 
.Edinosti""- — Pla<-uje se izkl jučno le upravi „Edinost i " . 

Plačljivo In toZljivo v Trstu. 

Glas i lo p o l i t i č n e g a d r u š t v a „ E d i n o s t " z a P r i m o r s k o . 
„V edinosti je moitm 

NAROČNINA ZNAŠA 
u celo leto 2 4 K, pol leta 12 K, i mesece O K; na oa-

ročbe brez doposlane naročnine, uprova ne ozira. 
ItrooD'D« na ned«ljsko IzftanJ« „EOIMOSTI ' nt»n.: a* 

oelo l . to Kron 5*20. u pol 1«<& Kron 2 6 0 . 
Vsi dopisi naj se poši l ja jo na uredništvo l i s t i . Nefranko-

vana pisma se ne sprejemajo In rokopisi se os vrač«]«. 
Naročnino, oglase in reklamaci je j e po.^ilj.iti na upravo li>«t». 

U R E D N I Š T V O : ulica Giorgio Galatti 20 (filarodai 
Izda ja te l j in odgovorni urednik i T E F A N GODINA. La-etnik 
konsorc i j l ista „Edinost " . - Natisnil;* I skarna „ i d i n o * t * . 
•pisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, o . i ca 

Giorgio Galatti štev. 20. 
FoJtno-hranltnlinl raiun Stev. 841-652. TELFF0M IL 11-57 

Politično društvo „Edinost" 
sklicuje 

za nedeljo dne 10. marca 1912 
ob 10. uri predpoludne 

SHOD 
ki se vrši 

v veliki dvorani „Narodnega doma". 

DNEVNI RED: 
Naše zahteve glede sestave 

tržaške porote. 
Ozirom na veliko važnost predmeta 

uljudno vabi k obilni udeležbi 
ODBOR 

polit, društva „Edinost". 

DRŽAVNI ZBOR. 
Splošna situacija. 

DUNAJ 7. (Izv.) V današnji plenarni 
seji poslanske zbornice so posegli v kartelno 
debato minister za javna dela T r n k a in 
poslanca dr. Winter, socijalni demokrat ter 
dr. Kuranda, dunajski naprednjak. Debata 
se bo z ozirom na sedanjo kritično situacijo 
končala šele prihodnji torek. 

Z ozirom na prekerno situacijo, ki je 
nastala vsled Khuenove demisije, avstrijski 
parlament ne bo po kartelni debati pričel 
s prvim branjem vladnih brambnih predlog, 
katerih usoda je povsem zapečatena. Na 
mesto brambnih predlog namerava vlada 
izvesti enpletni provizorij; toda večina 
strank v avstrijskem parlamentu nasprotuje 
tej vladni nameri. In tako postaja položaj 
še v avstrijski zbornici čimdaije kritičnejši. 

Ministrski predsednik grtf Stiirgkh 
SKoro nima nobenega upanja na sestavo 
trdne in močne večine. Politični krogi so 
že prepričani, da bi zamogel le parlamen-
tarni kabinet, ki bi se opiral na koalicijo 
velikih strank, izvesti sedanjo težavno nalogo. 
Trdijo tudi, da bo Khuenov naslednik imel 
nalogo še enkrat pričeti v ogrski zbornici 
s pogajanji glede brambne rtforme. Šele, 
če bi se ta pogajanja razbila, bo vlada naj-
b*že definitivno umaknila brambne predloge. 
Na to pa ne bo vlada niti v avstrijskem 
niti v ogrskem parlamentu predložila za letos 
enoletnega provizorija glede povišanja rekrut-
nega kontingenta, temveč se misli vlada 
letos zadovoljiti še s starim rekrutnim kon-
tingentom. Z ozirom na to verzijo bi vpra-
šanje brambnih rtform stopilo v ospredje 
še le v jeseni. 

Sedaj pa še ni mogoče točno izslediti, 
katera izmed gorenjih verzij je pravilnejša. 
V poslanski zbornici se je danes mnenje 
nagibalo na prvo stran. 

Današnja seja državnega zbora je bila 
za nas Slovence posebnega pomena. Pri 
nadaljevanju razprave o Kčrnerjevem nujnem 
predlogu zaradi modnih razmer na Češkem 

je v debato posegel tudi ljubljanski državni 
poslanec dr. R a v n i h a r ter je v svoji j 
nad dve uri trajajoči, globoko zasnovani 
razpravi kritiziral nečuveno in nezakonito 
postopanje ljubljanskega deželnosodnega 
predsednika Adolfa Elsnerja glede uporabe 
slovenščine za notranji uradni jezik pri so-
diščih na Kranjskem. Dr. Ravnihar je tudi 
z vso odločnostjo pobijal sedanji, po vseh 
slovenskih deželah vladajoči sistem justične 
uprave in zlasti njeno germanizatorično delo-
vanje sistema, kateremu načelu je dr. pi. 
Hochenburger. Njegov govor je izzval pri 
slovanskih poslancih viharno odobravanje. 
Mnogo slovanskih poslancev mu je osebno 
izrazilo svoje Čestitke. 

V naslednjem kratko poročilo o da-
našnji seji: 

V nadaljevanju draglnjske debate je 
naglašal minister za javna dela, da zamore 
pritrditi predlogom draginjskega odseka. 
Minister je podrobno opisal vzroke draženja 
premoga in je potem govoril o uplivu se-
danjega štrajka angleških premogokopov na 
Avstrijo. Omenil je tudi gotove zahteve 
čeških premogokopov glede povišanja mezde. 
Minister je rekel, da bo vlada posvečala 
vso pozornost temu gibanju, odločno je pa 
proti prepovedi izvažanja premoga, kakor 
to predlaga poročevalec, ker bi ta prepoved 
zadela poglavitno češke premogovnike. 

Koncem seje je ministrski predsednik 
grof Stiirgkh odgovoril na interpelacijo glede 
tolmačenja zakonite določbe o izrednem 
sklicanju rezerv v mirovnem času, kakor jo 
namerava ogrski državni zbor sporazumno 
z ogrsko vlado. Ministrski predsednik je 
izjavil, da je o tej stvari prejel avtentično 
poročilo od strani ogrske vlade. Avstrijska 
vlada je zavzela k temu precizno stališče 
radi zelo važnih interesov skupne vojske, 
ki prihajajo tu v poštev. V podrobnosti se 
sedaj ne more spuščati z ozirom na sedanji 
stadij pogajanj. 

Koncem seje je še posl. N e m e c (Češki 
socijalni demokrat) govoril o obsodbi 37 
sccijalnodemokratlčnih poslancev diuge 
dume in je protestiral proti temu, da se 
ruski pravosodni minister brani obnoviti 
proces, čeprav je bilo ugotovljeno, da so 
obsodbo vprizorili zloglasni vohuni „Ohrane* 
potom krivih obdolžite v. V imenu kulture in 
humanitete je zahteval kasiranje tega pro-
cesa in obnovitev istega. Govornik priča-
kuje, da stori duma za nedolžne žrtve vse 
in da konečno zmaga pravica. Vprašal je 
predsednika, hoče li ta protest vzeti na 
znanje. (Živahna pohvala in ploskanje ter 
klici pri socijalnih demokratih : Doli z ca-
rizmom !) 

Predsednik je izjavil, da se predsed-
stvo izjavlja v tej stvari za nekompetentno. 
Prihodnja seja jutri predpoludne. Seja je bila 
zaključena ob 4 30 zvečer. 

Demisija ogrskega ministerstva. 
BUDIMPEŠTA 7. Ogr. biro poroča z 

Dunaja: Cesar je ob t. uri popoludne 
vsprejel ogrskega ministrskega predsednika 
v polurni avdijenci, na kateri je ministerski 
predsednik podal cesarju demisijo skup-
nega kabineta. Minister priobči jutri držav-
nem zboru, kako se je cesar odločil glede 
demisije. 

P O D L I S T E K 

Vitez iz Rdeče Jjiše. 
( L e cheval ier de Maison Rouge. J 34 

Roman iz časov francoske revoluci je . — Spisal 
A l e k s a n d e r D u t n a s s t a r . 

„Čujte," je rekel Morand, „kmalu se 
prepričamo, če je Vaš sum opravičen. Naš 
bataljon pride pri straženju v Templu na 
vrsto 2. junija, to je v osmih dneh ; Vi ste 
stotnik, Dixmer in jaz poročnik: ako dobi 
naš bataljon ali naša stotnija protipovelje, 
potem je vse razkrito in nam ne preostaja 
drugega, kakor bežati ali pa umreti v boju. 
Toda če se bodo vse stvari naravno raz-
vijale . . 

„Smo ravnotako izgubljeni," je odvrnil 
Dixmer. 

„Zakaj pa ? " 
„Zaboga, ali ni vse odvisno od sode-

lovanja tega uradnika? Ali ni bil on, ki 
nam je imel nevede pokazati pot do 
kraljice ? " 

„Res je," je dejal pobito Morand. 
„Vidite torej," je rekel Dixmer nagu-

bavši lice, „stopiti moramo na vsak način 
zopet v zvezo s tem mladim možem." 

„Toda, ako se bo obotavljal, ako se ne 
bo hotel izpostavljali nevarnosti?" 

„Čujte, popraŠal bom pri Genevievi, 
njo je zapustil zadnjo, in ona morda 
ve kaj." 

„Dajte, ljubi prijatelj," je odvrnil Mo-
rand. „Genevieva je v vsakem oziru vredna 
naloge, ki jo ji nalagate, ali pa, ki si jo je 
morda sama naložila. Iz svetnikov nastajajo 
mučeniki." 

Podal je svojo belo, žensko roko, 
Dixmerju, katero je ta stisnil med svoje 
krepke prste. Dixmer je priporočal Morandu 
in njega tovarišem več opreznosti, kot kdaj 
prej, in se podal k Genevievi, ki je s sklo-
njeno glavo sedela pri neki mizi in vezala. 

Pri Šumu, ki ga je povzročilo odpira-
nje vrat, se je obrnila in spoznala Dixmerja. 

„Ah, Vi ste, moj prijatelj," je dejala. 
„Da," je odgovoril Dixmer z veselim, 

smejočim obrazom; „dobil sem od prijatelja 
Maurica pismo, ki ga ne razumem. Vze-
mite ga, čitajte in povejte mi, kaj misiite 
o tem." 

Genevieva je s tresočo roko prijela za 
pismo. Vzlic temu, da se je skušala prema-
govati, ni mogla skriti razburjenja, ki se je 
je polastilo. Prečitala je pismo. Dixmer jo 
je opazoval s svojim pogledom; njene oči 
niso spustile niti vrstice. 

„Torej ? " je vprašal, ko je nehala. 
„No, jaz menim, da je gospod Maurice 

Lindey poštenjak in da se nimamo ničesar 
bati od njegove strani," je odgovorila Ge-
nevieva. 

Ogrsko-hrvaška zbornica. 
BUDIMPEŠTA 7. V današnji zbornični 

seji je prišla samo zadeva ogrskega časni-
karja dr Palaya, ki se je minulo sobote 
pri znanih kravalih osebno vmešaval v tok 
razprave, v razpravo. Zbornica je sprejela 
predlog, da justiČni minister pozove državno 
pravdništvo h kazenskemu preganjanju dr. 
Palaya in da se zadevni zbornični spisi od-
stopijo državnemu pravdnku. Dr. Pnlayu se 
je tudi prepovedal vstop v poročevalsko 
ložo. Z ozirom na sedanjo neugodno poli-
tično krizo je nato predsednik zaključil sejo, 
ki se jutri nadaljuje. 

Čuvaj se opravičuje in laže. 
BUDIMPEŠTA 7. Ogrski biro objavlja 

sledeči komunike iz Zagreba: Napadi hr-
vatsko-slovenskega kluba in dalmatinskih 
poslancev v avstrijskem parlamentu proti 
vladni politiki na Hrvatskem, je vzbudila 
v vseh krogih (od vlade plačanih kreatur 
op. ur.) na Hrvatskem živahen ugovor. 
Splošni, politični del interpelacije posl. Spin-
čiča se more pač postaviti izven diskusije, 
ker je naperjen proti obstoječim zakonitim 
določbam na podlagi državnopravnega raz-
merja med Ogrsko bi Hrvatsko. Kot neres-
nično se mora vendar označiti trditev, da 
se shode javno prepoveduje. (Ta Čuvaj je 
res nesramen ! Ur.) 

Najnoveji shod za volilno pravico do-
kazuje nasprotno. Glede zaplenjenja časo-
pisov treba ugotoviti, da se časopise pleni 
le, ko gre za kršenje zakona, (recte ko za-
htevajo vršen|e zakona! Ur.) Interpelantje 
so hrvatsko vlado močno napadli tudi zato, 
ker sta bila aretirana dva poslanca. Opaziti 
pa treba, da sta oba poslanca bila aretirana 
na podlagi že davno pravomočnlh (po To-
mašič-Cuvajevih kreaturah na komando iz-
rečenih op. ur.) obsodba. Politične aretacije 
se niso dogodile. Ustavno življenje na Hr-
vatskem se je le zato ustavilo, ker v saboru 
ni večine, ki bi (hotela igrati ulogo madjar-
skih pandurjev op. ur.) priznavala nagodbo. 
(Tudi to je laž ! Večina sabora priznava na-
godbo, a zahteva, da bodi nagodba čista. 
Op. ur.) 

Državni jubilej v Srbiji. 
BEUGRAD 7. (Izv.) Včeraj se je na 

svečan način proslavila tridesetletnica pro-
glašenja Srbije za kraljevino. Povodom te 
slavnosti je Imela zvečer srbska akademija 
znanosti svečano akademijo. Vse srbsko ča-
sopisje se v uvodnik h spominja zgodovin-
skega dne ter povdarja, da so Srbi tekom 
te dobe doživeli mnogo težkih bojev, razo-
čaranji in nesreč. Listi izražajo nadejo na 
boljšo bodočnost svobodne srbske kra-
ljevine. 

C. in kr. eskadra. 
DUNAJ 7. C. in kr. eskadra, ki bi bila 

morala po programu začetkom meseca 
marca t. I. odpluti na 8 tedensko inozem-
sko križarenje, je odgodila svoj odhod, da 
se udeleži splavi jenja v morje vojne ladije 
„Tegetthof". Eskadra odpluje po 21. marcu 
v Jonsko vodovje ter obišče najznatneja 
pristanišča v teh krajih in tudi korintski 
zaliv. 

Volitve v turSko zbornico. 
CARIGRAD 7. (Izv.) V političnih kro-

gih zatrjujejo, da bodo volitve v turški par-
lament najbrže Že v drugi polovici tega 

„Ali mislite, da on ne ve, kdo so osebe, 
ki ste jih obiskali v Auteilu ? " 

„Ne. O tem sem popolnoma prepri-
čana." v 

„Čemu potem ta nagli ukrep? Ali se 
Vam je včeraj zdel bolj hladen ali bolj raz-
burjen kakor navadno ? " 

„Ne," je dejala Genevieva, „jaz menim, 
da je bil tak kakor vedno." 

„Pomislite, kaj govorite, Genevieva, 
kajti Vaš odgovor bo, kakor uvidete sami, 
odločilnega pomena za naše nadaljne načrte." 

„Počakajte vendar," je odvrnila Gene-
vieva z vidno razburjenostjo, ki jo je zaman 
skušala skrivati, dasi se je trudila, ohraniti 
mirnost; „počakajte vendar . . . " 

„Dobro," je pripomnil Dixmer in skrčil 
svoje mišice v obrazu, „dobro, zberite vse 
svoje spomine." 

„Da," je dejala mlada žena, „da, spo-
minjam se, bil je včeraj slabe volje; go-
spod Maurice," je nekoliko obotavljajoč se 
nadaljevala, „gospod Maurice je v svojem 
prijateljstvu nekoliko tiran; včasih sva se 
kujala kar po cele tedne." 

„Je to torej navadno kisanje?" je vpra-
šal Dixmer. 

„Najbrže." 
„Genevieva, saj razumete vendar, da 

potrebujemo v svojem položaju gotovosti in 
ne samo verjetnosti." 

„No, torej sem gotova." 
„To pismo bi torej bila le pretveza za 

meseca. V mladcturških krogih vzbuja ve-
li jo pozornost dejstvo, da Je med srb-
skim prebivalstvom volilnega okraja Skoplje 
(Albanija) zadobilo sovražno razpoloženje 
nasproti mladoturŠkemu komiteju precej 
ugodna tla in obsežne dimenzije. Srbsko 
prebivalstvo odločno odklanja vsak skupni 
nastop z mladoturki. 
Obsodba proti Čenstohovskim menihom. 

PETRJOKOV 7 (Petr. brz a g ) Danes je 
bila izrečena razsodba v prccesu proti me-
nihu Macohu in tovarišem. Obsojeni so 
bili: Damas Macoh na 12 let prisilnega 
dela, Helena Macoh na dve leti zapora in 
drugi obtoženci od enega, do petih let. Ob-
toženi Petkowicz je bil oproščen. 

Nemški cesar na Dunaju. 
DUNAJ 2. Kakor je sed'ij določeno, 

pride cesar Viljem s princem Avgustom 
Viljelmom in princezinjo Viktorijo Lujizo 
na svojem potovanju na Krf, dne 23. marca 
na Dunaj. Na kolodvoru ga pozdravi cesar 
Fran Josip. 

Velike defravdacije na Ruskem. 
PETROGRAD 7. (Uv) Na izrecni pri-

tisk ruskega carja senat strogo zasleduje 
rusko ohrano. V Kijevu so aretirali generala 
Kulova in več častnikov, ki so obdolženi 
velikih poneverjenj. 

S/ctovno stavkovno gibanje radarjev. 
Splošni položaj. 

Slavkujoči premogarji so doslej še 
vedno ohranili hladno kri in stavkovno di-
sciplino. Vlada pa je kljub temu, da se ni 
bati nikaklh neredov in sobotaže, korisigni-
rala vojaštvo in v Alderhortu so vsak tre-
notek pripravljene Čete na prvo znamenje. 
Tako je konsigniran ves Žerijski polk, da 
ZLČne z železniško službo, če Oi železniški 
nastavljenci začeli s stavko iz rimpat<je do 
premogarjev. 

Pozornosti vreden je vpliv stavkovnega 
gibanja angleških rudarjev na premogovni 
trg v Evropi. V premogovnih centrih v 
nemškem Porenju In na VVestfalskem so se 
začeli tudi nemški rudarji gibati in groze 
s stavko, če jim lastniki rudnikov ne pri-
znajo novega minimalnega mezdnega tarifa. 

Kakor smo že včeraj brzojavno poro-
čali, pa tudi na severnem Češkem v pre-
mogokop'h okrajev Most', Komotave in 
Teplice postaja situacija splošno resna in 
kritična. — Učinki angleške stavke pa se 
osobito javljajo na nemških, belgijskih In 
francoskih obmorskih tržiščih. Zlasti je fran-
coska industrija o b č i n o prizadeta s to 
rnezdao krizo, ker so francoske tovarne 
glavne odjemateljice angleškega premoga. 

Po splošni statistiki angleške revije 
„B:<ard cf Trade* glede letne produkcije 
odnosno uporabe premoga je Franc ja v letu 
1910 porabila 54,860.000 ton premoga, sama 
ga je doma producirala 37,255 000 ton, 
razliko je importirala Anglija. 

Kritičen je položaj tudi v nemškem 
pristanišču Hamburg. V torek je priplulo 
zadnjih pet, s premogom obloženih ladij. 
Za premog plačujejo paroplovne dru?be in 
druga industrijska podjetja inatno visoke 
cene. V angleških pristaniščih čaka'polno tu-
jih ladij na premog. Zaradi pomanjkanja ne 
morejo odpluti. 

to, da bi mu ne bilo več treba prihajati 
k nam?" 

„Prijatelj, kako naj Vam to povem ? " 
„Govorite, Genevieva; nobene ženske, 

razun Vas, bi ne vprašal kaj takega. 
„Da, to je pretveza," je dejala Gene-

vieva in povesila oči. 
„Ah 1 je vzkliknil Dixmer in po tre-

notnem molku, ki je nastal, umaknil roko 
od svojega srca, čigar udarce je hotel po-
miriti. Naslonil jo je ob stolico svoje so-
proge in dejal: 

„Ljuba prijateljica, izkažite mi ljubav." 
„Kakšno?" je začudeno vprašala Ge-

nevieva obrnivši se. 
„Vi lahko odstranite vsako sled kakt 

nevarnosti; Maurice je morda že prodrl do 
naših skrivnosti globje nego slutimo. Kar 
smatrate Vi za pretvezo, je morda resnica 
Pišite mu par besedic." 

„Jaz?" je vprašala Genevieva s treso-
čim glasom. 

„Da, Vi : recite mu, da ste odprli pismo 
in da želite o njem pojasnila ; on pride, Vi 
ga poprašate, in mi potem lahko uganemo, 
pri čem smo." 

„Oh, ne, ne !" je vzkliknila Genevieva. 
ne morem storiti, kar zahtevate, ne storim 
tega." 

„Ljuba Genevieva, kako se morete od-
| tegovati obzirnostim lastnega samoljubja, ko 
i so v nevarnosti tako mogočni interesi, kakor 
1 so naši 7 " (Dalje.) 



Stran i i 

V naslednjem najnovejša poročila : 
Intervencija angleške vlade. 

LONDON 7. Vladni krogi izražajo na-
dcjo, da pogajanja med zastopniki ru-
darjev, lastniki rudnikov in vlado ne bodo 
brezuspešna- Za vsak kritičnejŠi slučaj na-
merava vlada poseči v konflikt s parlamen-
tarnimi sredstvi, čemur pa rudarji principi-
jelno nasprotujejo. Vlada izrecno priznava 
opravičenost delavskih zahtev po uvedbi mi-
nimalne mezde. Poslanec Daviš je na nekem 
ajudskem meeiingu izrecno zatrjeval, da na-
merava Asquith uvesti princip minimalne 
mezdne tarife za vse angleško industrijalno 
delavstvo. 

Cene premoga na Francoskem 
poskočile. 

PARIZ 7. Zaradi stavke angleških zi-
darjev so plačale paroplovne družbe v Lo-
rientu (vojna in trgovska luka ob francosko 
bretanjski morski obali) 40 frankov več za 
tonelato premoga. 

Amerikanski rudarji. 
NOVl-YORK 7. (Izv.) V premogovih 

rudnikih severnih držav groze rudarji z ge-
neralno stavko, ki prične še le 1. aprila, če 
jitn do tega dne delodajalci ne ugode zahte-
vanega poboljšanja. Rudarske organizacije 
zahtevajo 20°/„ povišanje dnevne mezde, 
osemurni delavnik in skupao mezdno po-
godbo, veljavno za dobo treh let. Lastniki 
rudnikov odklanjajo prvo zahtevo, ker bi 
preveč trpele njih blagajne. Letno bi pri-
spevali lastniki 130 milijonov kron več k 
rudarskim mezdam. 

Rudarji na Ruskopoljskem. 
VARŠAVA 7. (Izv.) V največjem rusko-

poljskem premogovem rudniku „Saturn" v 
bližini Vnršave so danes pričeli s stavko v 
znak protesta proti zadnje dni uvedenemu 
sistemu njih nadzorstva. 

Brezposelni delavci. 
LONDON 7. Na podlagi točnih infor-

macij lista „Daily News" je sedaj zaradi 
omejitve javnega prometa po stavki rudar-
jev okrog 160.000 delavcev brezposelnih. 
Industrijska podjetja, ki so bila zaradi po-
manjkanja premoga primorana ustaviti svoj 
cbrat, plačujejo vsakemu organiziranemu 
deiavcu 50 shilingov na teden za oškodo-
vanje njih brezposelnosti. 

Vlada je brez moči. 
LONDON 7. (Izv.) Kljub temu, da 

oportunisti Še vedno upajo na uspešnost 
vladne akcije v krizi angleške industrije, je 
v vladnih krogih sedaj zavladala največja 
malomisilnost in brezupnost, zlasti, ker ne-
kateri lastniki rudnikov še vedno trdovratno 
zagovarjajo svojo za silo postavljeno teorijo 
o lenih delavcih. K pospešitvi krize pa pri-
spevajo in vlivajo ognja še sedanje demon-
stracije sufragetk. 

Italijansko-turška vojna 
Turčija Se vedno proti miru. 

CARIORAD 7. Turška vlada še vedno 
odločno odklanja vsako mirovno akcijo tujih 
velesil. Vlada danes v posebnem komuni-
keju zanika vse one vesti, ki so poročale, 
da bi bil ministrski svet pripravljen skleniti 
z Italijo mir na tej podlagi, da bi Italija 
priznala versko in politično suverniteto tur-
škega sultana nad obema po Italiji formelno 
anektiranima deželama. Turčija je Še vedno 
odločena do skrajnosti braniti svoje stare 
pravice do Tripclitanije. 

Pogreb admirala Aubry. 
RIM 7. Danes se je vršil pogreb ad-

mirala Aubry-ja ; krsti so sledili poleg kralja 
vsi ministri, poslanci, senatorji, admirali, ge-
nerali, čete rimske garnizije in nekaj druzega 
občinstva. 

Boj za sestavo tržaške 
porote. 

(Vprašanje posl. d.ra R y b a r a do predsed-
nika zbornice v seji dne 5. marca 1912.) 

Gospod predsednik! Neka vest v ča-
sopisih, g'asom katere je bilo visoko pred-
sedstvo te slavne zbornice zaprošeno za 
intervencijo v neki očitno strankarski stvari, 
m? sili, da stavim tozadevno do gospoda 
predsednika to-le vprašanje. 

Te dni je bila namreč v Trstu razgla-
šena letošnja lista porotnikov za območje 
deželnega sodišča tržaškega. V tej listi se 
nahaja med 36 porotniki 26 takih Slovanov, 
ki so vešči obema deželnima jezikoma, in 
poleg teh 10 Italijanov, ki razumejo le ita-
lijanski. OkolŠčina pa, da je bilo letos vsled 
reklamacije od slovanske strani že v pr-
votno listo vzetih ve če število oseb, ki so 
slovanske narodnosti, a obvladujejo oba 
deželna jezika, in da je bilo vsled tega tudi 
v služben j listo sprejeto veče število Slo-
vanov, zmožnih obeh deželnih jezikov — ta 
okolščina je vzbudila nevoljo italijansko-na-
rodnega časopisja, posebno pa italijanskih 
advokatov. Zbali so se namreč, da bodo vsled 
tega tudi pred poroto v Trstu možne raz-
prave v slovanskem jeziku ter da bo na ta 
način slednjič omogočeno tudi slovanskim 
obtožencem, da se branijo v svojem mate-
rinem jeziku. 

Zato je tržaška odvetniška zbornica, 
oziroma nje delegacija sklenila, obrniti se s 
protestom do ministerstva za pravosodje ter 
je odposlala na Dunaj deputacijo, katere sta 
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se udeležila oba gospoda poslanca dr. 
Gasser in dr. Pitacco in še dva druga itali-
janska advokata, ki so potem izročili go-
spodu justičnemu ministru neku spome-
nico. _ O stvari sami nočem dalje 
govoriti, ker tudi ne spada v to moje 
vprašanje in je predmetom posebne inter-
pelacije. 

Ali potem se je zgodilo nekaj druzega. 
Ta deputacija je namreč glasom vesti v ne-
deljskem „Piccolo" porabila svojo navzočnost 
na Dunaju, da se je obrnila tudi do pred-
sednika te zbornice za intervencijo v tej stvari. 
(Čujte! Čujte!) 

Gospoda moja! Že to je povsem ne-
zaslišano, da se v tako justično stvar vlači 
politiko, da bi se uveljavili politični faktorji, 
oziroma politični vpliv. (Mej-klici.) Tudi je 
povsem nezaslišano, da se poskuša zainte-
resirati za to stvar poslansko zbornico, v 
katere kompetenco prav za prav ne spada. 
Naravnost kakor breztaktnost treba označiti, 
da se je poskušalo gospoda predsednika, ki 
mora biti vendar nepri^ranski, ki naj stoji 
nad strankami, da imajo vsi zaupanje do 
njega, angažirati za tako očitno in k temu 
protizakonito in krivično strankarsko stvar. 
V dotični notici je rečeno, da se je deputa-
cija obrnila do gospoda predsednika za in-
tervencijo in da ga je opozorila na to, da 
se nemški advokatje v Trstu čutijo v tem 
vprašanju jedne z italijanskimi advokati. 
( Čujte!) ter da je gospod predsednik vzel 
na znanje te priobčene mu želje. Tam je 
namreč rečeno: „II Sylvester prese atto dei 
desideri espostigli". Angažirali so torej go-
spoda predsednika zbornice za stvar, ker 
je ob enem nemški advokat in ker so me-
nili, da so ga s pritegnenjem nemških advo-
katov Trsta bolj pridobili za s tvar ! 

Gospod predsednik! Jaz seveda ne 
vem, kaj se je zgodilo nadalje na tem do-
govoru, in je-li res gospod predsednik vzel 
te želje odobravaje na znanje in je-li se je 
dalje angažiral za stvar. Le v pojasnilo bi 
pripomnil, da nemški advokatje tu niti ne 
prihajajo v poŠtev, ker si nemški advokatje 
še nikdar niso upali nemški pledirativ pred 
sodiščem ali vlagati nemške vloge. Če so 
se za nemške stranke vlagale nemške vloge 
ali držali nemški govori smo storili to mi 
Slovani, ki v svojem naravnem čutu pravič-
nosti vsako stranko zastopano v nje materi-
nem jeziku. T o pa le mimogrede. Da pridem 
do zaključka, si dovoljujem na gospoda pred-
sednika vprašanje: 

1) Ali odgovarja opis v „Piccolu« 
resnici ? 

2) Če se to izkaže resnično, smatra-li 
gospod predsednik za umestno, da se je 
kakor predsednik zbornice angažiral za tako 
očitno strankarsko stvar? 

3) Je-li gospod predsednik storil še 
kake nadaljne korake v tej stvari, ali jih na-
meruje storiti? (Živahna pohvala.) 

Zopetno interpelacija dr. Rybara. 
Zaplemba „Edinosti" . 

DUNAJ 7. (U^.) Poslanec dr. Rybaf in 
tovariši so v današnji seji državnega zbora 
zopet vložili interpelacijo na justičnega mi-
nistra dr. pl. Hochenburgerja, katera se 
peča s tržaško porotno zadevo ter energično 
zahteva konečne remedure pri tržaški po-
roti. Interpelacija vsebuje tudi včeraj kon-
fiscirana mesta .Edinosti", tako, da se 
bodo čitatelji sedaj lahko prepričali, kaj 
smo pisali nevarnega. — Interpelacija se 
glasi : 

Že v svoji interpelaciji z dne 5. t. m. 
smo opozarjali na znano odločbo tržaškega 
višjega deželnega sodišča z dne 3. t. m. v 
zadevi tržaške porotne liste, ki meče čudno 
luč na objektivnost in nepristranost tega 
sodišča. Še pred odpotovanjem na Dunaj se 
je hvalila deputacija tržaške odvetniške 
zbornice, da so storili tudi v Trstu primerne 
korake in da je stvar tukaj za nje jako 
ugodna. Tako piše tudi »Edinost" z dne 1. 
marca t. 1. Z vso pravico trdi dalje n Edi-
nost" od 6. t. m., da bi bila odločba vi-
šjega deželnega sodišča povsem drugačna, 
ko bi bili zanjo merodajni stvarni motivi, ter 
pravi: 

„Ali tu ravno začenja ono, kar mora 
nehote vzbujati mnenje, da je višja deželna 
sodnija svoj ukrep storila pod sugestivnim 
uplivom italijanskih odvetnikov, ki so se že 
minuli teden, ko ie odšla njih deputacija na 
Dunaj, hvaliti: „Qui a Trieste siamo al buon 
punto !" 

Interpelacija nadaljuje: 
»Komaj se je vrnila deputacija tržaške 

odvetniške zbornice z Dunaja, je bila že 
sklicana za nedeljo, dne 3. t. m. seja višjega 
deželnega sodišča, dva odposlanca tržaške 
odvetniške zbornice sta čakala v preddvo-
rani, kakor „Piccolo" poroča. Odposlanca 
je takoj po seji predsednik Jacopig obvestil 
o ukrepih senata. Dr. Pitacco pa je tudi 
včeraj v zbornici povedal, da je bil sklep 
senata enoglasen. 

Iz tega sledi, da so bili italijanski od-
vetniki takoj informirani o vsem. Dr. Slavik 
pa kt je s posebno vlogo oporekal sestavi 
porotniške liste, ki pa je bila (vloga) z od-
ločbo višjega deželnega sodišča indirektno 
odbita, je moral še le prositi pismeno za 
obvestitev. 

Pristranost sodišča pa je razvidna tudi 
iz njegove lastne odločbe, ki konstatira, da 
bi moral biti dr. Slavikov utok najpreje re-

šen. Sadni kolegij, ki se v svojih določbah 
ne drži zakona temveč pušča od drugih 
vplivati na-se, je gotovo rariteta, ki je možna 
samo v Trstu. Če je šlo za razveljavljenje 
letne porotniške liste, bi bilo boljše izvršiti 
porotno ^asedanje na podlagi stare liste, 
nego pa sankcijonirati zakonolomstvo trža-
škega magistrata na dr. Slavikov otok. 

Ni se čuditi, če piše „Edinost" pod 
naslovom „ D v o j n a m e r a * sledeče: 

„Razburjenje, ki se je polastilo vseh slo-
jev tržaškega slovanskega prebivalstva vsled 
razveljavljenja letne porotniške liste od 
strani nadsodiŠča, je nepopisno. S tem je 
naše nadsodišče enostavno sankcijoniralo 
nazor tržaškega magistrata in italijanskih 
odvetnikov, ki bi hoteli, da so Slovenci, 
spadajoči pod tržaško deželno sodnijo, že 
zato, ker so Slovani, izključeni od porotniške 
časti. 

Pomislimo samo na položaj, ki je nastal 
vsled čudnega, res zelo čudnega sklepa naše 
deželne sodnije lu 

Potem razpravlja „Edinost" nadalje 
vprašanje ter končuje z besedami: 

„Umeje se zato, da začnejo naši poslanci 
neizprosen boj, ter store vse, da pripomoreio 
kršenemu zakonu do veljave, ker, kam pri-
demo, ako se zavlače v sodne dvorane po-
litiko italijanskih odvetnikov, ako bo nadso-
dišče izdajalo sklepe, ki jih s u g e r i r a j o 
italijanski odvetniki. 

Te besede kažejo, kako globoko ogor-
čenje in razburjenle se je polastilo slovan-
skega prebivalstva v Trstu. 

Vprašamo Vašo ekscelenco : „Jeli voljna 
uvesti v tej zadevi strogo preiskavo ter 
ukreniti vse potrebno, da se podobni slučaji 
ne bodo nikdar več dogajali. 

Interpelacijo je podpisalo poleg dr. 
Rybafa mnogo slovanskih poslancev. 

Mestni svet tržaški. 
(Seja dne 7. maica 1 9 1 2 ) 

Socijalistična manjšina našega mestnega 
sveta je na usta svet. Cerniutza izjavila, da 
bo z vsemi sredstvi skušala preprečiti po-
godbo, katero je tramvajski odsek sklenil s 
tramvajsko družbo in Jo predložil mestnemu 
svetu v odobrenje. Oni so hoteli na vsak 
način municipalizacijo nove tramvajske proge 
in ker se naši mestni svetovalci niso hoteli 
in niso mogli ogrevati za municipalizacijo, 
jih je glasilo slov. socijalnih demokratov, 
„Zarja" na vse možne načine napadala, ter 
očitala slovenskim narodnjakom v Trstu, da 
so proti municipallzaciji, ker imajo delnice 
tramvajske družbe! Ko smo pa mi navajali 
razloge, radi katerih ne moremo biti za mu-
nicipalizacijo, ker se namreč v vseh mestnih 
podjetjih izpodriva naše delavce, nam je 
„Zarja" odgovorila, da gre njim le za prin-
cip, a sicer da jim je vseeno, če dobi pri 
mestnem tramvaju službo kak socijalist ali 
ne. Socijalistom je torej za principe in oni 
se požvižgajo če ob teh principih poginejo 
vsi socijalistični delavci! 

Razlika med našimi in socialističnimi 
nazori bi torej bila ta, da gre nam zato, da 
preskrbimo našim delavcem kruh, brez ozira 
na principe, socijalistom gre za principe, 
brez ozira na kruh! Mi hočemo dati za de-
lavce kruha, socijalisti hočejo svoje delavce 
pitati s principi! 

A toliko resnosti je v teh socijalistlčnih 
zatrjevanjih o principih, se razvidi iz tega, 
da so oni v mestnem svetu umaknili svoje 
obstrukcijonlstične predloge, že pri prvem 
posredovalnem predlogu, s katerim ostanejo 
nedotaknjene vse bistvene določbe pogodbe. 
Edini materijelni uspeh je, da se je letna 
odkupna svota znižala od 480.000 na 450.000 
kron, dočim so vsi drugi preminjevalnl 
predlogi svet. Zanelie bolj formalnega, nego 
stvarnega značaja. Ko bi socijalistom res 
bilo le za principe, bi svoje obstrukcijo pač 
ne bili pustili tako po ceni. Princip?, ki so 
na prodaj za tako mal denar, pač niso po-
sebno trdni. Ali pa so morda socijalisti 
medtem dobili akcije tramvajske družbe, da 
se je naenkrat tako ohladilo njih prejšnja 
navduševanje za minicipalizacijo ? Oh, ti 
principi! Nam se zdi, da so socijalistom 
njih principi že tako zmešali glave, da so 
zbog samih principov izgubili vse principe! 

Evo poročilo sinočnji seji mestnega 
sveta t 

Zupan dr. V a 1 e r i o je otvoril sejo ob 
7 45, ter potem, ko je bil brez ugovora 
odobren zapisnik zadnje seje, dal besedo 
svet. Cerniutzu. 

Svet. C e r n i u t z je Izjavil, da umakne 
vse svoje prejninjevalne predloge. Nato je 
začela podbrOjvia razprava o posameznih 
določbah pogeobe. Razprava je bila mirna 
in stvarna. Prvih 6 členov je bilo sprejetik 
z nebistvenimi spremembami. O 8. odstavku 
3 člena, ki določa, da mora v slučaju od-
kupa občina prevzeti v svojo službo tudi 
vse osobje družbe je bilo na predlog svet. 
Archa glasovanje odloženo, da se odstavek 
jasneje stilizira, da občina ne bo eventuelno 
prisiljena prevzeti v svojo službo kakega 
uradnika s plačo 100 000 K. 

Zanimiva in daljša debata se je vnela 
o členu 7 , ki določa, da vozovi na novi 
progi ne smejo biti druzega tipa, kakor oni 
na dve osi. 

Svet. C e r n i u t z predlaga, da se ta 
člen briše. Veščaka Bruni in Pajer dokazu-
jeta z malo prepričevalnimi argumenti opra-
vičenost one določbe. 

Svet. dr. W i 1 f a n se pridružuje pred-

logu svet. Cerniutza in predlaga, da se. ako 
bi Cerniutzev predlog ne bil sprejet, člen 7 
formulira tako, da so dovoljeni le vozovi, 
katerih vzdrževanje in obrat ne stane več, 
kakor oni voz na dve osi. Predlog svet. 
Cerniutza je bil odklonjen, oni svet. dr. 
VVilfana pa sprejet. 

Nato je župan sejo zaključil ob 10 30. 
Prihodnja seja drevi ob navadni uri. 

Domače vestL 
Z a n i m a n j e za nedel j ski shod. Kakor 

čujemo glasove od vseh strani, vlada zani-
manje za nedeljski shod političnega društva 
„Edinost" v zadevi uprašanja porote. In to 
nele v mestu, temveč tudi v okolici, Istri 
in tudi na Krasu. Čujemo, da se vdeleži sho a 
tudi precej naših ljudi iz Isire in Krasa. 
Kraševce da zanima — tako sklepamo iz 
dopisov, ki prihajajo našemu uredništvu 
sedanji boj za poroto Trstu še posebno 
zato, ker je še vsem v živem spominu, kako 
Je bil pred leti ravno neki njihov ožji rojak 
od porotnikov, ki ga niso razumeli, obsojen 
na ve šala. 

I ta l i ja z a h t e v a s lovensko vas ! Prav 
na italijanski meji se nahaja prijazna vas 
Jevšček, ki spada k livški občini in koba-
riškemu okraju. Ko so se predlanskim Av-
strijci in Italijani pričeli piepirati radi znane 

! afere „Cima Dodici" na Trentinskem, se je 
I sestavila avstrijsko-italijanska vojaška ko-
misija v svrho mirovne poravnave vseh 
sporov in regulacije mej. Dosedaj je imela 
ta komisija mnogo opravila na Južnem Ti-
rolskem in kmalu pride na našo mejo. A že 
sedsj se vzdigujejo v italijanskih listih on-
stran meje vznemirjajoči glasovi, da vas 
JevŠček z vsem kompleksom gozdov in 
travnikov med Kukom in Matajurjem spada 
pod Italijo. Tako da govore histoiićni do-
kumenti. Koliko veljajo taki „historični do-
kumenti", na katere se je v aferi hribovja 
„Cima Dodici" skliceval celo ugleden ve-
ronski senator, je pač dokazal ta slučaj, ko 
je navzlic vsem pohodom alpinov, doku-
mentom in viharjem v kraljestvu to gorovje 
vendar pripadlo Avstriji. 

Kaj ukrene komisija, tega seveda ne 
vemo ; a da nimajo Jevščanl najmanjše volje, 
da bi svoje kosti sušili v tripolitanski pu 
ščavi, o tem se Ita'ija lahko prepriča vsak 
hip. Pri „slavnih" bojih v Abesiniji je slo-
venska kri močila tužno poljano pri Adis-
Abebi in vsaka slovenska vasica onstran 
meje je objokovala svoje mlade mrtvece: 
jedni materi so ubili kar tri sinove! Sedaj 
so poslali skoraj vse slovenske finte v Tri-
polis — grozen krvni davek. Ako si Italija želi 
še takih vojakov, o katerih se je italijanski 
častnik izrazil: „brava gente senza paura, 
muoiono con dieci baionette nel petto", 
naj jih gre iskat med Somalije. Saj so tudi 
oni „bravi ascari ! " 

Zveza med c. kr . višjim deželnim 
sodiščem in „Piccolom«. Posl. dr. Rybaf 
je v državnem zboru konstatiral, da je 
„Piccolo« v svoji številki od 4. t. m. vedel 
natančno poročati: 1.) Koliko časa je tra-
jala seja senata vlš|e deželne sodnije, v ka-
teri je bila razveljavljena porotna lista ; 2.) 
Kdo je tej seji predsedoval in 3.) Kaj se je 
sklenilo in 4.) da Je sklep bil enoglasen. 
Ker je seja bila tajna, mora nehote nastati 
vprašanje: od kje in od koga je nPiccolo" 
dobil tako natančne podatke ? I 

Mi na to vprašanje ne bomo odgo-
varjali, saj more odgovoriti čitatelj sam! 

S o k o l s k a društva, ki niso dobiia M u-
c h o v e g a plakata za VI. vsesokolski zlet 
v Pragi, naj se takoj obrnejo na br. R 
Švajgerja na Kralj. Vinogradih, Havličkova 
64, ki jtm pošlje Urbanov lepak. — Na 
zdar ! 

V zavodu sv. Nikola ja bode v nede-
llo po občnem zboru domača zabava, z 
igro, prlzorčki itd. na katero se vabi vse 
dekleta naj se polnoštevilno udeleže. 

Za družbo sv. Cir. in M e t o d a : G. 
Andrej Možir.a pri Ledinah je poslal 5 K 
37 v ; pustne maske so nabrale v goscilni 
pri Lavru in po hišah 3 K 77 v, v doma-
čem nabiraniku Možinovem pa je bilo 1 K 
60 v. Hvala ! 

Omizje pri „Belem volku" je stopilo v 
prvo vrsto najdelavne|ših slovenskih krožcev, 
v prospeh DM družbi. Te dni je priglasilo 
svoje osmo pokroviteljstvo, katero mu do-
kumentuje osma priznanica. Hvala, častiti 
rodoljubi! 

Ženska CM podružnica v Sp. Šiški je 
zborovala v nedeljo 25. 2. t. I. ob malo-
številni udeležbi. Mnogo članic je bilo za-
držanih, mnoge je pa izvabilo pravo spo-
mladansko vreme v naravo, vse pa imajo 
trdno voljo pospeševati po svojih močeh 
dlčno družbo sv. Cirila in Metoda. Po kon-
čanem zborovanju je bil živahen sestanek v 
Moharjevl gostilni. Prepričani smo, da nc-
vovoljeni odbor s svojo načelnico gosp. 
Mar. Seidlovo opraviči naše pričakovanje z 
neumorno delavnostjo. Le naprej, oj le na-
prej ! 

V veseli družbi v gostilni Pakiževi v 
Ribnici nabral je pri „žabjih skokih" g. od-
vetnik dr. Štefan Rajh 29 K. Živio l 

Iz Rojana. Veselični odsek CM po-
družnice v Rojanu opozarja gg. pevke in 
pevce, da se vrši v petek, dne 8. t. m. 
skupna peska vaja točno ob 8 uri. 

Ponovno vabimo tudi vse pevske moči 
one rojanske inteligence, ki kaže tako malo 
zanimanja do naše šolske družbe in ki se 
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baje boji stopiti s svojih komodnih stolčkov 
do ljudstva. 

V sredo je bila udeležba pevcev pre-
pičla — govori se, da je pripisati to na-
zadovanje na rovaš nekaternikov, ki jim je 
narodna prireditev premalo sveta. 

Upajmo, da je to zadnja beseda izgo-
vorjena v tej stvari. 

Naše gledališče. 
Poštenemu delu pošteno plačilo! To 

geslo bi pač moralo veljati povsod, gotovo 
pa še tembolj tam, kjer gre za delo, ki ni 
v dobro le posamezniku, temveč celoti, 
vsemu narodu. 

Kolikega pomena za tržaško slovenstvo 
je naše gledališče, nam ni treba ponavljati, 
saj smo že tolikokrat govorili o tem, a ke-
dar govorimo o sedanjem gledališču, nikakor 
ne gre, da bi obenem ne imenovali tudi 
moža, ki nam je, ako hočemo biti odkriti, 
dvignil naš diletantski oder na višino gleda-
lišča, ki nam je pravzaprav ustvaril naše 
gledališče. Ime Draguiinovićevo je tako ozko 
zvezano s splošno priznanim napredkom 
našega odra v zadnjih dveh letih, da ne 
moremo govoriti o našem odru, da ne bi 
tudi imenovali Dragutinovića. 

Ni gospod Dragutinović brez napak, 
saj ga vendar ni človeka, ni igralca, ki bi 
bil popoln, in vedno bomo v njem razliko-
vali igralca od režiserja, toda v svoji igralski 
vsestranosti fe tolikokrat stal na višku do-
segljivosti, da mu prav radi izpregledamo 
iupatamkajšnjo pomanjkljivost, kar pa zadene 
njegovo režisersko delo, pa brez vsakega 
pridržka — klobuk dol ! In prav s tem 
svojim smotrenim, resnim, trudapolnim delom 
.e dvignil g. Dragutinović naš oder na tisto 
višino, katere se veselimo vsi danes. 

Dolžnost ljubiteljev našega gledališča, 
dolžnost našega občinstva, dolžnost vsega 
tržaškega Slovenstva je, da se izkaže hva-
ležno g. Dragjtinoviča na njegovem delu 
in trudu, in v nedeljo imamo priliko, da 
pokažemo g. Dragutinovića, da tržaški Slo-
venci nismo nehvaležni tistim, ki delajo za 
prospeh našega naroda. Zato pa smo tudi 
prepričani, da bo častni večer g. Draguti-
novića v nedeljo, ko se nam pokaže kot 

„SHERLOCK HOLMES" , 
res večer, ki bo delal čast njemu in nam. 
Poštenemu delu pošteno plačilo! —r. 

Tržaška mala kronika. 
x Umrla je na Dunaju mati predsed-

nika avstrijskega Lloyda, dr. Julija pl. Der-
schatte, gospa Irena pl. Derschatta v 84. 
letu svoje starosti. 

I m e n o v a a j e v f inančni s troki . Ofici-
r i gospod A n d r e j K r i ž m a n č i č je 
imenovan adjunktom, a kancellst J a n k o 
D e l l C o 11 oficijalom pri tuk. finančni 
direkciji. 

x Pešpolk št. 32, ki nosi ime cesarice 
Marije Terezije, tn je predvčerajšnjim dospel 
v Trst v garnizijo, ima svoj dopolnit veni 
okraj v Budimpešti. Ustanovljen je bil leta 
1741., kmalu po onem slovesnem trenotku, 
*o so ogrski stanovi, dne 17. septembra 
i 741. leta, prisegli zvestobo cesarici Mariji 
Tereziji. Ustanovljenih je bilo tedaj šest 
novih polkov in med njimi tudi ta, sedanji 
32. Prvi poveljnik mu je bil polkovnik 
grof Forgach de Ghymes. Leta 1742., dne 
27. oktobra, je bil polk prvikrat v ognju 
pri Obernbergu v bitki proti Bavarcem. 

Odtlej je sodeloval polk v 15 vojnah 
in v teh v 30 velikih bitvah, 11 bitkah, 76 
bojih, 8 napadih na trdnjave in 6 obleganjih, 
skupaj torej v 130 večjih vojnih podjetjih. 
Od časa francoskih vojen sem je sodeloval 
v obeh vojnah v Italiji leta 1848/49 in 1859, 
leta 1866. je bil v vojni proti Prusom, leta 
1878. pa na okupaciji Bosne in Hercegovine. 

Vsako leto praznuje polk dne 6. no-
vembra spomin bitke pri Bassanu (leta 1796 ), 
v kateri je tretji batalijon potka pod svojim 
poveljnikom podpolkovnikom Postrzechow-
skim, ki je bil odlikovan nato z viteškim 
križcem reda Marije Terezije, odločil zmago 
Avstrijcev nad Francozi. 

Imetniki polka so bili od 1741. do 
1773. leta feldcajgmojster grof Forgach, 
o i 1773. do 1803. podmarŠal grof Gyulay, 
od 1803. do 1832. feldcajgmojster knez 
Nikola} Esterhazy, od 1834 do 1875. ood-
maršal nadvojvoda Fran Ferdinand d* Este, 
vojvoda Modenski, leta 1888. pa je dobil 
polk kot imetnico za vedno cesarico In kra-
ljico Marijo Terezijo. 

Od leta 1879. do 1884. je pripadal 
polku prestolonaslednik nadvojvoda Fran 
Ferdinand kot poročnik in nadporočnik. 

Dne 7. junija 1891. leta je slavil polk 
svojo stoinpetdesetletnico. Cesar mu je leto 
prej podaril krasno sliko cesarice Marije 
Terezije. Zlasti znamenita pa |e spominska 
tamburska palica s srebrno bučko in srebr-
nimi in zlatimi okraski, ki jo je daroval 
polku lastni častniški zbor leta 1815. v 
spomin vojen leta 1813. in 1815. T o palico 
uporabljajo le ob slovesnih prilikah. 

Polk, trije batalljoni, je prišel z Dunaja 

v Trst, a tretji batalijon se nahaja v nabor-
nem bivališču v Budimpešti. Moštvo je go-
tovo po večini madjarske narodnosti. Upamo 
pa, da bo polk, kakor smo že rekli, znal v 
svojem novem bivališču, varovati svojo čast 
i čast ljudstva, med katero je prišel, da si 
bo znal pridobiti simpatij tudi med našim 
ljudstvom. 

x S tavka v tehničnem zavodu. Pred-
včerajšnjim je prišlo v tržaškem tehničnem 
zavodu pri Sv. Andreju do burnega prizora, 
ki je dal povod izbruhu stavke vsega de-
lavstva v tem zavodu, kateri pa so se pri-
ključili tudi nekateri delavci ladijedelnice 
pri Sv. Marku. Povod celi stvari je dal iz 
Nemčije poklicani inženir Ostendorf, ki je 
po nalogu ravnateljstva zavoda imel nalogo, 
da uvede v livarni nov način dela po nem-
škem vzoru, za kar so naročili tudi štiri 
delavce iz Nemčije, kar bi donašalo zavodu 
znaten prihranek. 

Bilo je predvčeranjem zjutraj, ko je 
prišel inženir Ostendorf kakor po navadi 
v livarno, da nadzira deio. Po zatrjevanju 
delavstva sicer inženir Ostendorf ni ravno 
šikaniral delavstva, a imel je to navado, da 
je vedno stal temu ali onemu delavcu za 
petami, kar je občutilo delavstvo skoraj kot 
nekako vohunjenje, in je že parkrrt zahte-
valo od ravnateljstva, da naj odpravi inž. 
Ostendorfa, čemur pa ravnateljstvo zavoda 
ni ustreglo. 

Izpočetka so domači delavci tudi one 
nemške delavce gledali nekoliko postrani, 
a končno se je stvar pojasnila in je tudi 
domače delavstvo uvidelo, da tudi zanje ni 
napačno delo po novem načinu in da se da 
tudi v njem doseči pošten zaslužek v akord-
nem delu, samo da se navadijo novega načina. 

Prišel je torej včeraj zjutraj inž. Osten-
dorf v livarno in je tu hodil od deiavca 
do delavca. Pripomnimo naj tu, da inženir 
Ostendorf le prav slabo govori italijanski, 
slovenščine pa ne zna prav čisto nič. Po-
hajajočega od delavca do delavca je poprosil 
neki delavec, ki je delal ob dnevni mezdi, 
da bi mu izročil delo v akord, kar pa mu 
je inženir odbil, češ, da ne naredi niti po-
lovice tistega dela, ki bi ga moral napraviti 
napram mezdi, ki jo dobiva. I ženir se je 
nato obrnil proč, a komaj je napravil par 
korakov, ma je priletel v glavo kos opeke. 
Komaj se Je obrnil, da vidi, odkod je pri-
letela opeka, že mu je priletelo par klofut 
okrog ušes. Ker mu je baje priletela v tem 
nasproti tudi sekirica, ki se |i je komaj 
izognil, in so se vsuli nanj še kosi opeke, 
je pobegnil iz livarne. 

Ko je izginil inženir, je delavstvo mirno 
nadaljevalo svoje delo in policija, ki je takoj 
prišla v livarno, je le videla, da vse dela. 
Prav tako je tudi bilo popoldne pri kosilu, 
ko je prišel v livarno ravnatelj. 

Stvar bi se bila izšla popolnoma mirno, 
da nista bila ponoči v svojih stanovanjih 
aretirana dva delavca. Ko je včeraj zjutraj 
Izvedelo delavstvo o teh aretacijah, je takoj 
poslalo deputacijo k ravnateljstvu tehničnega 
zavoda, ki pa je pojasnilo deputaciji, da je 
te aretacije izvršila policija na svojo lastno 
roko brez vednosti ravnateljstva zaradi 
poškodeb na inženirju Ostendorf u. 

Ta izjava pa ni zadovoljila deputacje, 
in livarji so takoj nato zapustili delo, njim 
pa se je pridružilo ostalo delavstvo celega 
tehničnega zavoda. Ob polu 9 . je odšlo de-
lavstvo iz zavoda in odkorakalo pred iadije-
delnico pri Sv. Marku, kjer je pozvalo 
tamkajšnje delavstvo, da se priključi stavki. 
Toda tu so opustili delo le elektrotehniki, 
dočim pa je ostalo delavstvo ostalo na delu. 

Opoludne so imeli stavkujoči delavci 
shod v ulici della Valle in popoldne se je 
stavka nadaljevala. V ladijedelnlcl so razun 
elektrotehnikov delali vsi delavci. Mir se ni 
kalil nikjer. 

Sinoči so imeli delavci zopet shod, 
na katerem so sklenili prositi ravnateljstvo, 
naj ukrene potrebno, da se kazenska pre-
iskava proti zaprtima delavcema čimprej 
izvrši. — O stvari bomo redno poročali. 

POHIŠTVO 
S O L I D N O : i n : E L E G A N T H O i 
W PO ZMERNIH CENAH f 

RAFAELE ITALIA j 
TR8T - VIA MALCANTON - TRBT * 

Mnenje gosp. dra Hoenig-a, 
E G E R 

G. J SEK&AVAJLLO 
Trat. 

Že leta uporabljam Vaše Železnato Kina-vino Serravallo. je iz-
borno sredstvo proti klorozi in malokrvnosti In z veseljem Vam moram 
javiti, da sem v teh boleznih dosegel dobre uspehe. 

EGER, 3. marca 1910. Dr. HOENIG. 

% 

Dr. Pecnik i 
(PETSCHNŽGG) 

J r s t , v ia S C d e r i n a š t e v . 1 
Zdravnik za notranje (splošne) bolezni:' 
8 — 9 & 2 — 3 in Specijalist za kožne in 
- - vodne (spolne) bolezni : 11 l/» — 1 • - -

Gostilna „Alta Morata"; 
ulica Commerciale š t . 1 4 . 

Od danes naprej se toči pristno istrsko 
in dalmatinsko črno, in izvrstno belo vino. 
Domača kuhinja bo vedno preskrbljena z ' 

gorkimi in mrzlimi jedili. 
Priporoča »e cenj. občinstvu dobroznani 

I v a n K o č e v ar . j 
Poskus bo pričal dobroto pijače in postrežbe, i 

Dobro jutro! Kam pa kam ? 
„Grrem kupit par čevljev." — rAko hočeta 
biti dobro postrežen. Vam svetujem, da greste 

v ulico Riborgo št. 31 
( ,A1 buon O p e r a i o * ) 

tam dobite vsakovrstno obuvalo od najfinejše 
do najnavadnejše vrste po nizki ceni." S V O J I 
K S V O J I M I — Priporoča se lastnik 

M. 1VANČIC. 

Hočete najti dobrih 
:: in cenih čevljev :: # § 

Obrnite se samo v trgovine čevljev 

v nI. Barriera 41 
(vogal ulice Salice) in v ono 

nI. Barriera 19, 
kjer dobite vse po ugodnih cenah. 

i r J L nn 

CROATIA ZAVAROVALNA ZA-
DRUGA V ZAGREBU. 
Edini domaČi zaiamalni zaTod. 

Ustanovljena leta 1884 • 
Glavna zastopstva : 

Zagreb, v lastni hiši, vogal Marovske in Ljubljana, Jiovisad, Osjek, Reka, Sarajevo, 
Preradovićeve ulice. 

Podružnica: v Trstu, Via del Lavatoio št. I. II. nad. 

Centrala: 

Telefon 25-94 

T a zadruga prevzema pod ugodnimi pogoji sledeča zavarovanja : 

I) Na življenje 
1) Zavarovanje glavnic za slučaj doživljenja in smrti, 
2) Zavarovanje dote 
3) Zavarovanje Življenske rente. # 

2) Prot i škodi po požaru 
1) Z a v a r o v a n j e Zgradb (hiš, gospodarskih zgrado in tovaren, 
2) Zavarovanje premičnin (pohištva, prodajalniškega b laga 

gospodarskih strojev, blaga itd. 
3) Zavarovanje poljskih pridelkov (žita, sena itd.) 

3) Zavarovanje steklenih šip. 
Zadružno imetje v vseh delih znaša K 2 , 3 1 9 , 0 6 8 * 2 1 
Od tega temeljna glavnica K £ 4 0 0 . 0 0 0 . — 
Letni dohodek premije s pristojbinami K 1 , 2 2 1 , 7 4 S ' 4 1 
Izplačane škode X 4 , 3 2 3 , S i ® H - 4 4 
Sposobni posredovalci in akviziterji se sprejmejo pod ugodnimi pogoji. 

Natanjčneje informacije daje Poirnžnica „Croatiae" Trst, Via đel Lavatoio Št. 1. II . II 

in glavno zastopstvo „Croatiae" v Ljubljani (Tvrdka Kmet in Sfivar) 

3 1= 

j 

It. Gasperini, Trst 
Telefon Stev. 1974. ŠPEDITER Via Economo St 10 

Prevozno podjetje 
2051 

Generalno zastopstvo: A. TedestM, 
Corso St 2, III. nadstr., Trst. 

•. kr. »vatrUiklh Ari. M u i l « 

flrcjme razcaittjMje tatiriteiasitoli H m iz mitih, iBtafljanjB u Ion. 
POSlLJATVE, POTEGA KOVČEGOV. NAJDOOOVORNEJSE CENE. 

§ 0 T Zas topstvo tvrdke „ C E M E N T " 
Tovarna cemeata „PORTLAND* v Spljeta. 

PRODAJA NA DROBNO. CENB BREZ KONKURENCA. 

- t H - M - 4 M - - 1 - I -

!TopSr|KOLINSKO cikor i jo r i s 
• I I « - - bnlrnirnatl HO|1aC!<Wv1 llin o l m i a n o l r i I T r l a l a l ^ —1 (t ^ edino pristni, po kakovosti nedosegljivi slovenski izdelek. 
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x V J u ž n o Ameriko Je včeraj dopol-
dne ob 9, odplul parnik Austro-America ne 
„M^rtha WashingtonM. Ta vožnja je izven-
rtiJnt-ga plovitfcenega rt da in je parnik od-
; !ul že iz Trfvta skors} popolnoma za?eden 
Kolikor {e 5e frilo prostih mest, so reservi-
f ^ni za pornifre, ki se vkrcajo medpotoma. 
Marta potrebuje do Buenos A i res a samo 
19 dni. Meseca majništa priredi Austro-Ame-
ričana posebno vožnjo z novim velikim par-
nikom „Cesar Franc Josip I." po sredozem-
skem morju. 

x O b l e t a naredi č loveka star pre-
govor, ki pa ni prav posebno upravičen, 
kajti če bi bilo to res, potem ne bi sedela 
cela družba, ki se je ravnala po tem pre-
govoru, za varnimi vrati v ulici Tigor. Pre-
govor bo treba torej popravi*!, ali pa vsaj 
ve ne ravnati po njem na tak način, kakor 
so se je ona lepa družba, ki je v noči od 
H9. februvaria na 1. marca vlomila v hišo 
ŠT. 15. na Stari barijeri, kjer ima tvrdka 
Jess v pritličju prodajalno oblek v prvem 
nadstropju pa skl&dišče. 

Seveda zima gre h kraju in treba si 
je preskrbeti pomladanske obleke, so si de-
jali možje, pa so se hoteli oskrbeti za po-
mlad, kolikor mogoče poceni. Kor pa sama 
obleka tudi še ni vse in je za življenje, vsaj 
za „pošteno" življenje tudi treba, da takole 
malo rožlja v novem žepu, so navrtali tudi 
blagajno od dveh strani. Toda prav po 
-̂ reči jim ni Šlo, kajti pomladanska sezona 
Še ni prav prišla, zimska pa tudi že mineva, 
in gospod Jess najbrž ni preveč prodajal 
dste dni ; našli so namreč le nekaj starega 
in inozemskega denarja, našega veljavnega 
pa ne preveč, tako da je bilo vse skupaj 
vredno kakih 200 K. 

No zato so se pa tem bolje oskrbeli z 
oblekami. Prinesli so seboj kar kovčeg, se-
veda ne mpjhen, in napolnili so ga do vrha 
z oblekami, plašči, in kar je bilo pač nepo-
trebno, dodejaii so tudi dva kožuha. Seveda 
so se tudi preobleki! in pustili poleg svojih 
starih, dosluženih oblek Še tupatam kal 
slabšega v skladišču. Potem so pa Šli, to 
se pravi, odpeljali so s prvim izvoščkom, 
ki so ga srečali. T o se tudi spodobi za 
lepo oblečene gospode, ki imajo kaj cvenka 
v žepu. 

Računali pa niso s policijo, kajti tudi 
redarji so tički, in ti so prav kmalu opazili, 
da se gotova „gospoda - nosi v zadnjem 
času silno gosposki, da vodi svoje ljubice 
na šetnje in se celo vozi z avtomobili. In — 
hop, pa so jih imeli. 

Reči se mora, da so to bili res možje, 
ki so razumeli svoj posel ; evo j ih : Ettore 
Posar (rojen menda kot Požar), 41 letni 
brezposelni trgovski potnik, 42letna Erminija 
Posarjeva, njegova žena, oba sta stanovala 
v ul. Oeisi št. 5 ; Marino Rudenizza 2 4 let 
star, fotograf, iz ul Solitario 13 ; brezpo-
selni Emillo Fontanot, 25 let star, stan. ul. 
del Rivo 19 in Carlo Osanna, 251etni brez-
poselni tržaški agent, stan. v ul. del Eremo 
št. 103. 

Vsi so že pred kaznovani. Fontanot je 
že bil shranjen zaradi tatvine v Monakovem. 
Pride pa najbrž še kdo zraven. Aretirane! 
so deloma priznali in Erminija je izpovedala, 
da je prodajala ukradene stvari. Končno so 
pri Sv. Jakob i v neki hiši tudi našli kovčeg, 
ki še ni bil popolnoma prazen. 

Kako pravi tista pesem : Lepa si po-
mlad zelena... toda: prej ko se ozeleniš, 
mladim fantom žalost storiš! — Ali ni 
škoda! 

Loterijske številke, izžrebane dne 6. 
marca: 

Brno 50 46 63 84 76 
lnomost 20 84 10 54 22 

Društvene vesti, 
P e v s k o društvo » T r s t " . Danes ob 8. 

uri zvečer pevska vaja za moški zbor. Prcsi 
se polnoštevilne udeležbe. 

Pevski zbor „Glasbene Matice v 
T r s t u " . Danes zvečer točno ob 8 uri pev 
ska vaja za moški zbor. Prosim točno in 
•si tenorji in basi. Pevovodja. 

T r ž a š k a s o k o l s k a župa. 
Odborova seja se vrši v t o r e k 

d n e 1 2 . m a r c a 1 9 1 2 ob 8 
uri in pol v vaditeljski sobi So-
kola v Trstu. 

Dnevni red: 
1. Poročilo načelnika. 
2. Poročilo tajnika in bla-

gajnika. 
3. Predlog o iipremembi pravil. 
4. Župni zlet. 
5. Občni zbor. 
6. Slučajnosti. Starosta. 
Zavod sv. Nikolaja ima pred nedelj-

skim občnim zborom zadnjo letošnjo odbo-
rovo sejo danes ob 4. uri v društvenih 
prostorih. 

Odbor novega delavskega konsum. 
društva „ T r s t " vabi vse člane, pa tudi 
nečlane, ki bi hoteli pristopiti k društvu, na 
sestanek, ki se bo vršil v soboto 9. t. m. 
ob 7. url zvečer v ulici sv. Marka St. 19. 

Upati je, da bo udeležba velika, ker 
se bo razpravljalo o zelo važnih stvareh. 

S e j a Kolesarskega društva „Balkan" 
se vrši v soboto ob 8. url v kavarni Mi-
nerva. Predsednik. 

T r ž a S k a kra jna skupina „Zveze" c. 
kr. poštnih in brzojavnih uslužbencev 
Avstrije bo imela v nedeljo, dne 13. t. m. 
svoj redni letni občni zbor. 

Kolesarsko društvo „Balkan*1 priredi 
v nedeljo 10. t. m. II. drugI plesni venček 
v Rojanu v dvorani konsumnega društva. 
Med odborom se razdelijo diplome dirka-
čem. Pri plesu bo sviral takozvani Šramel-
oktet. Vstonina nizka, In pričakujemo velike 
udeležbe. 

Tržaško pogrebno društvo od Sv. 
Jakoba vabi na redni občni zbor, ki se bo 
vršil v nedeljo, dne 10. marca t. 1. v pro-
storih „Konsumnega društva" pri Sv. Ja-
kobu. 

Vojaško veteransko društvo za Trst 
in okolico Cesar Fran Josip I. — Dne 10. 
marca 1912. ob 3. nri pop. priredi društvo 
v prostorih društva državnih uslužbencev 
ulica Stadion 19, I. nad. izredni občni zbor. 
Dnevni red: 

Prememba društvenih pravil. Predpri-
prava za volitev novega društvenega od-
bora. Ozirom na važnost dnevnega reda pri-
čakuje predsedništvo, da se gospodje člani 
polnoštevilno udeleže 7borovanja. 

Kmetijska družba za Trst in okolico 
naznanja gg. odbornikom, zaupnikom in 
predsednikom gospodarskih svetov, da ima 
d a n e s , dne 8. t. m. ob 4 30 odborov o 
sejo v svojih prostor h. 

,JVarodna delav. organizacija" v Trstu 
sklicuje 

za nedeljo dne 10. marca t. 1. 
ob 5. uri popoludne 

J ATEN SHOD 
na vrtu Kons. društva pri sv. Jakobu. 

DNEVNI R E D : 

Obupen položaj slovenskega delavstva v Trstu. 
Slovenski delavci In delavke! Dospeli 

smo v dobo, ki brezsrčno pritiska na naše 
ubogo slovensko delavstvo v Trstu. Na eni 
strani zmiraj naraščajoča draginja, na drugi 
velika brezposelnost in povrhu še surovi 
pritisk od narodnemu delavstvu nasprotnih 
strani! 

Slovensko delavstvo! Vzdrami se in 
dvigni svoj protest odločno in samozavestno 
na nedeljskem shodu proti vsem krivicam, 
ki se ti gode! 

Osrednji odbor N. D. O. 

— Zidarska skupina NDO sklicuje sle-
deče j a v n e s h o d e : 

a). D a n e s v p e t e k 8. t m. o b 6. 
u r i zvečer v „Gospodarskem društvu - v 
Rocolu. 

b). V s o b o t o 9. t. m. o b 6. u r i 
zvečer v „Konsumnem društvu" (Narodni 
dom) pri sv. Ivanu. 

c). V n e d e I j o 10. t. m. o b 2. u r i 
opoludne v „Gospodarskem društvu" v 
ikednju. 

D V O R A N A Z A S O D N E D R A Ž B E 
ulica SanitA 23-25 pritličje. 

Dražba, ki se bo vršila v soboto 9. 
t. m. od 9 — 1 2 in 3 - 6 pop. 

Velika možina igrač, česalnlkov. pasov, 
novčark, torbic, kravat, ustnikov, gumbov, 
ščetk, priprave za pivo in rozoljo i : druge 
drobnarije. 

H A L I 8«LSSIiHIl 
MALI OOLAS1 h raCtu»|« po 
•Vrt. b—ado. Mutoo tliku« ~ 
m4* m n(au)o t i t i i t w t Nif 

pri&u>]»ica saaia 40 tur. 
Plrfa M ttkoj Iomi. cd J vika 

mM 

I o n a c n h a raz8 ,ed morie. rroeti "hod, 
L t / J J O v U U d 8 e odda pri dvojici. Vprašati je 
pri vratarju via Sanita 14, IV . 516 

Rafinirani 
del e Acque 13. 

petrolej v zabojih z dvemi vrči 
po K 13 -— vFaki, v zalogi ulic* 

5 1 9 

* Q P P F e e n a ^ odična, ki j e %ešča italijanskega 
i w w C in nemškega jezika ra eno kupčijo z uno-
Uori v Trstu. Naslov pove Ins^-iati i oddelek Edi-
noati pod 5t 509. .*i09 

f i r t r l o " e l £ P a meblovana soba pri mali družini. 
U U t l a Via Pondsrts 5t 8, II. vr- 2. t.O", 
P n c f i l n S v ®o r-c '» n a J f k o prometnem trgu. 
t 2 U O l > l l l < l dobro upeljana, obstoječa že nad 50 
let, se proda radi družinskih razmer takoj. Vprašati 
pri inseratnem oddelku Edinosti pod 6t. 459. 459 

Z A L O G A : 
K a H s b a d , R a d e i n 

R o j e i t d . 5 = 

N a t e č a j . 
Delavsko konsumno društvo pri Sv. 

Jakobu v Trs tu bo v kratkem zidalo novo 
hišo z dvorano in drugimi pritiklinami vred. 

Proračun, pogoji, načrti in pripomočki 
so na ogled vsaki dan pri društvenem 
krčmarju od 9 . ure predp. naprej. 

Zapečatene ponudbe s 5 % vadijem za 
popolno z vršenje stavbe je do konec t. m. 
predložiti društvenemu odboru. 

Razpisanem pogojem ne odgovarjajoče 
ponudbe se ne b#do upoštevale in za one, 
ki ne bodo sprejete, se ne da nikake od-
škodnine, a vadijum se takoj vrne. 

Trst, 7. marca 1912. 
O D B O R . 

S v e ž a j a j c u in 

ž i v e k o k o š i 
so na prodaj po nizki ceni 

s Trstu, ulica Glosuč Cardnccl 40. 
Proti kašlj i, g rb bolu. kataru, hripa-
vosti, kataru, upadanju glasu itd. itd. 

zahtevajte ve^no 

Čudovit učirek pri pevcih, govornikih prepovedni-
klh, učitrljih itd. — Dotikajo «e v Škatlicah v 
Prendlnijevi teka>nl v Trstu, Via Titiano Vecellio 
»t 22 in v vseh tuksjSnjih boljSih iekarnab kakor 
tudi po celi Evropi. • Skatljica stane 60 st9t>nk. 

Očali 
n a j b o l j š e v r s t e , b o g a t a z a l o g a , 

o d 7 0 v i n . n a p r e j . Č u d e ž i I 

, , H e M n " , u L B a r r i f r a 19 
Gramofoni in plošče. 

V e l i k a z a l o g a p l o š č s s l o v a n -
s k i m i k o m a d i od K 2 - — n a p r e j . 

Gostilna konsumnega društva 

„ J a d r a n ^ 
pri sv. J a k o b u , ul. I ndu s t r i a (O. 

katero vodi J a k o b I v a u č l č 
toči i z v r s n o Kernovo p i v o , 
ipavska, istrijanska in o a l m a -
c a tinska v i n a prve vrste, a 

Na razpolago Ima gorka In mrzla jedila 
in krasna krogijlšCa. — Cene zmerne. 

Za o b l e n obisk se priporoĆa adani 
O D B O R . 

F O Z O H . ! 
V n o v i t r g o v i n i 

nI. Setto F o n t a n e 2 
(hiša na oglu trga Barriera) 

se dobi vedno na izbero 
moško perilo srajce, spodnje hlače, spodnje 
srajce, ovratniki, ovratnice, šerpe za vrat, 
nogovice, dežniki itd. 
ž e n s k o p e r i l o : srajce, spodnje hlače iz 
š:for.a in fu&tanja. Moderne fuštarraste bluze, 
spodnja krila, torbice za nakupovanje, druee 
torbice.Garniture gla^nlko* In drugi predmeti 
Se priporoča udana ANTONIJA RIEGER 

Stanovanja 
se oddalo o „narodnem domu". 

Pcizrefleti je pri Sitom ugr&TiteUn tTrž. posojilnici. 

i i 
T r s t - u l ic« B e l v e d e r e št . 3 - T r s t 

T M n s d e i i k a t e s , 
k o l o n i a l n e g a b l a g a in jestvin vseh 
vr8t. B lago vtdno sv* že in prve vrste. 
Razpošilja s e tudi • o poš i in do-

stavlja na dom 

I 

Š T I P A N MIMIGA 
trgovina dalmatinskih ris 

lastnega proizvoda iz Kogatniee pri Omi3 u 
GOSTILNA v ulici sette Fom&ne 

8t. 2 (vogal Piazza Barriera) 
BUFFET v ulici Nuov« štev. 5. 
GOSTILNA v ul. dellMstria St. 14. 

Tino na debelo In za družino r v?eb 
• — i fovtlbab. 

z o b o t c h i i l k = 

Dr. Ferdinanda Tanzci 
Sprejema od 9—1 In od 3—6. m 

T r s t , Piizz?* € . tioitloni št. 5 11 

P020R!! 50.000 pâ av p 
r e v i j e v ! 

4 pari čevijtk ri samo 7 k 50 st. 
Radi plačilne £f.o«tt.lo ti v«<! velikih 

tvornost-, roi »e bilo ponudt'na, r.. j ;m•!-«&: 
vfl i io zalogo Čevljev globoko pod proic< 
vp.jalno c**no. /'ato p»udam vsakomur 2 
paru m-'lkih in 2 para i tn j ki h čevljev, 
usnje rujavo a'i Črtio traloniraiio, f prt+d-
niki Id anočno močnimi podplati, zel<> 
elegantna, n?.jnovij?a fnaona. Velifco*t pu 
Utevilki. Vsi -4 pari stanejo umno 7 K SO. 

FoSiljatev povzetju 
H, SPIHGARH, eksport Č3vljey 

Kril'ovo ćl. 2^0 
i'mfi »e ui«t in vrne dtnHr. 

Novo delavsko kons. društvo 
T - - ! (t pri Sv. Jakoba, ul. Sv Marka S l 19 

5» • « 5 » l hj Šteje v prijttno dolžnost, obvestiti 
r1. obe. ite^tA in okolice, \ osebno pa ^eDtjakobčaue 
da j e odprlo svojo novo gostilno v hiši F . Fabjana. 
ul. S. Marco St. 19, kjer bode točilo iatreko črno 
vino prve vrste, vipavsko belo in Funtigamsko eks-
portno pivo prve vrste, vse po najnižjih cenaa; 
kuhinja bo vedno preskrbljena z gorkimi in mrzlimi 
jedili. — Voditelj : Viktor KosiČ. — Za mnogobrojno 

j u eUžbo vabi že sedaj Odbor. 

( Č r O m K o l e g i delavca ali pol delavca, če 
: l O u v l l l mogoče tudi Šiviljo za moSke obleke 

delo stalno, plača po dogovoru. — M. Mil č, kroj. 
mojHter, Zgt.nik pri Prošeku. 504 

P i c o r n i ^ b i v a J e n e c » KlovenSčine, itali-
, I l O f l l l l l « * ! janSčine in nemščine iSČe službe, 
j Naslov pove „Elinost". 505 

P r n r i a 8 6 a v l o m a t ' ^ n ' orkeatron za polovično 
r |tlU<& ceno, pripraven za vsako gostilno — 
Naslov : Gospodarsko drult o v Rojanu (pri cerkvi). 

5£2 

Pouzdan Comptoirista 
i njemačkom jeziku u govoru i pismu t-aži mjesto. 
Ponude na upravu .Edinosti" pod 503. ,>o3 
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N a o b r o k e ! 
V e l i h a s a l o g a i z d e l a n i h o b l e k 

Velika febera letnih in zimskih oblek za gospode in de?ke, sukenj, po-
vrSnikov vseh kakovosti. — Specijaliteta v veznji. 

Velika lzbera Tolseu^a bla^u NtJzmern^Jše eeue. 
Adolf Kostoris - Trst 

Ulica S. Giovannl štev. 16, !. nadstropje, zraven „Buffct Automatlco* 
Telefon št. 251. Rim. II. 

3* Um 
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L o v r e n c B o t a e 
T r s t - u l . P i c c a » - d i f v o g a l P a s q u a l e R e v o l t e l t a - T r s t 

Nova trgovina jestvin in kolonijalnega biaga. 
J t S " Postreže se vedLo z dobrim lu svežim blagom ~a£fi 
t fST prve vrste :: ter po nizkih lil zmeruih ceuth. 

^ P O S T R E Ž B A NA D O M . P O S T R E Ž B A NA D U M . ^ 


